Guantanamo — valecni
zajatci nebo nepratelsti
bojovnici
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VYVOj udalosti

» 11, zari 2001

» 18. zari 2001 spolecné usneseni Kongresu
“Authorization for Use of Military Force™

» 7. rijna 2001 utok na Afganistan — pocatek
ozbrojeneho konfliktu

» 13. listopadu 2001 — americky prezident vydal

Military: Order on the Detention, Treatment, and
rial of Certain Non-Citizens ini the War Against
errorism — zrizeni vojenskych soudi

» 11. leden 2002 — prvnich 20 osob zajatych v
Afghanistanu dopraveno na Kubu




unlawful/enemy combatant

» ex parte Quirin 1942

,Ihe spy Who secretly and without uniform
passes the military lines of a belligerent in time
of war, seeking to gather military information
and communicate it to the enemy.... are familiar
examples of belligerents who are generally
deemed not to be entitled to the status of
prisoners of war, but to be offenders against
the law off war subject to trial and punishment
by military tribunals.”

» rozdil proti dnesku?




unlawful/enemy combatant

» Johnson V. Eisentrager (1950)
Neémci drzeni americkou armadou odpykavaJ|C| siiv. Nemecku tresty
nemohou podat k americkym soudum Zadost habeas corpus

» Hamdi v. Rumsfeld (Cerven 2004)

administrativa muze zadrzet americké obcany jako nepratelské
kombatanty

ti ale musi mit moznost napadnout sve zadrzeni pred nestrannym
soudem, coz ale Hamdimu umozneno nebylo (administrativa
jednala protlpravne), posleze propustén a deportovan do S.Arabie

» Rasul v. Bush (Cerven 2004)

na zakladé nekolika diivodl odliSeno od pripadu Eisentrager

zadrzeni na Guantanamu mohou Zadat u americkych soudti o
prezkum svych pripadt, tim, Ze jim to administrativa driv
nepovolila, jednala protlpravne

po techto dvou rozsudcich hrozba, ze bude soudnictvii zavaleno
zadostmi o prezkoumani zadrzeni, proto administrativa zridilai CSRT
a vojenske soudy 4




Combatant Status Review: Tribunals

» Combatant Status Review: Tribunals (Tribunaly pro
prezkum statutu kombatanta, CSRT) — cervenec
2004 — brezen 2005

reakce na rozsudky Hamalia Rasul
tri dustojnici, jeden z nich pravnik

Dez pravni pomoci, jen s pridelenym osobnim zastupcem

pez vlastni Ucasti, kde by mohla byt ohrozena narodni

DEZPECNOS

ez dukaznich pravidel jako u beznych soudt

ez moznostil vyslechu viadnich svedkt nebo povolani
vlastnich

38 zadrzenych prohlaseno za nevinne




Vojenske komise 1.

» vychazeji z prezidentova vojenskeho
rozkazu z 13.listopadu 2001

» prvni pripad od srpnai 2004

» OMezena moznost pravni pomoci a obhajoby
» predkladani tajnych dikazt

» moznost vyradit obzalovaneho z preliceni

» moznost pouzit dikaz ziskany mucenim

» zadna moznost obhajoby




Vojenske komise I.

» pripad Hamdan v. Rumsfeld — 29, 6. 2006

komise jsou protiustavni, porusuji vaitrostatni
pravo i ZU

aby bylo pojisteno, ze se (v rozporu s
rozhodnutimi v pripadu Rasw/) nikdo nemuze
odvolat k federalnim soudtim, bylo prave
takoveto odvolavani zakazano zakonem
Detainee Treatment Act z 30.12.2005




prislusne pravo - ZU

Zenevska iimluva o zachazeni s valeénymi zajatci ze
dne 12. srpna 1949

Valecni zajatci — cl. 4
_ A. Valecnymi zajatci ve smyslul teto Umluvy jsou osoby spadajici do
nektere z nasledujicich: kategorii, ktere upadly: domoci nepritele:

1. prislusnici ozbrojenych sil nektere ze stran v konfliktu, jakoz i prislusnici
milic nebo prislusnici dobrovolnickychi sborti, jez jsou soucasti téchto
ozbrojenych sil;

2. prislusnici Ij]in;'/c,h milic a jinych_dobrovolnickych sborti, veetné clent
organisovanych hnuti odporu, kteri prisluseji k jedné strane v konfliktu a jsou
cinni na vlastnim Uzemi nebo mimo n€E, i kdyz toto Uzemi je. obsazeno, pokud
tyto milice nebo dobrovolnicke sbory, vcetne organisovanych hnuti odporu,
vyhovuji témto
podminkam:

a) maji-li v cele osobu, odpovednou za sve podrizene,

b) maji-li pevny rozeznavaci znak viditelny na dalku,

c) nosi-lil otevrené zbrane,

d) Setri-li pri svych Ukonech zakonl a obycejl valecnych;




prislusne pravo - ZU

Cl.5-Z2ZU IV
Ma-lil stranal v konfliktul na svem uzemil vazne

divody k opravanenemul podezreni, ze 0soba, chranena
touto umluvou, vyviji cinnost skodlivou pro bezpecnost statu,
nebo je-li zjisteno, ze skutecne takovou cinnost vyvij,
nemuze se takova osoba dovolavat prav a vysad'
Boskytvovanych,touto Umluvou, ktere by mohly byt na tjmu

ezpecnosti statu, kdyby: jich bylo uzito v jeji prospech.

...bude se vsak s osobami zminénymi v: predchozich
odstavcich zachazet lidsky a budou-li souzeny, nebude jim
upiran narok na spravedlivy a pravidelny soud, jak jej
predvida tato umluva. Dostane se jim opet vsech prav a
vysad osoby chranene ve smyslu tetor umluvy co mozna
nejdrive, jakmile to dovoli ohled na bezpecnost statu, po
pripade okupacni MOcnosti.




prislusné pravo — ZU

Pocatek a konec pouzivani umluvy — cl. 5

Tato Umluva se vztahuje na osoby uvedene v clanku 4 od doby,
kdy upadly do moci nepritele, az do jejich konecneho propusténi a
repatriace.

Jsou-li pochybnosti o prislusnosti osob, ktere se dopustily
valecneho cinu a upadly do rukou nepritele, k nektere z kategorii,
vypoctenych v clanku 4, budou tyto osoby pozivat ochrany teto
umluvy, pokud jejich postaveni nebude urceno prislusnym: soudem.

Nezcizitelna povaha prav — cl. 7
Valecni zajatci nemohou se v zadneém pripade zrici zcasti nebo
zcela prav, ktera jim zajistuje tato umluva, po pripade zviastni
dohody zminene v predchozim clanku.
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prislusne pravo — MPOPP

Cl. 9

1. Kazdy ma pravo na svobodu a osobni bezpecnost. Nikdo nesmi byt svevolné
zatcen nebo zadrzen. Nikdo nesmi byt zbaven svobody krome pripadd;, kdy se
tak stane na zaklade zakona a ve shode€ s rizenim, jez je stanoveno zakonem.
2. Kazdy, kdo je zatcen, musi byt v dobe zatceni SeZnNamen s duvody sveho
zatCeni a musi' byt neprodlene informovan o obvinenich proti nemu
vznesenych.

3. Kazdy, kdo je zatcen nebo zadrzen nai zakladé obvineni z trestneho cinu,
musi byt neprodlene predveden pred soudce nebo jineho Urednika, ktery je
zakonem zmocnen vykonavat soudcovskou pravomoc, a maj pravo na trestni
rizeni v. primerene dobe nebo na propusteni. Neni obecnym pravidlem, ab}i
osoby cekajici na trestni fizeni' byly drzeny ve vazbe; propusténi muze vsak byt
podmineno zarukami, ze se dostavil k trestnimui rizeni v jakémkoli jiném stadiu
soudniho rizeni a k vyneseni rozsudKu.

4, Kazdy, kdo je zatcen nebo se naléza ve vazbe, ma pravo na rizeni pred
soudem tak, aby soud mohl rozhodnout bez prodlenl 0 pravoplatnosti'jeho
zadrzeni a naridit jeho propusteni, jestlize vazba neni zakonna.

5. Kazdy, kdo se stal obeti nezakonného zatéeni nebo vazby, ma vymahatelne
pravo na nahradu.
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prislusne pravo — MPOPP

(o] i
1. Vsechny osoby jsou si pred soudem rovny. Kazdy ma Uplne stejne pravo aby byl spravedlive a
verejne vyslechnut nezavislym a nestrannym soudem, ktery rozhoduje bud’ o & eho pravech a
povinnostech, nebo o jakémkolil trestnimi obvinéni vzneseném proti nému. Tisk a verejnost mohou byt
vylouceny z celého Fizenil nebo z jeho castil z divodtl moralky, verejného poradku nebo narodni
bezpecnosti v demokratické spolecnosti nebo tehdy, kdyz si toho vyzaduje soukromy zajem stran,
nebo mohou byt vylouceny v rozsahu, ktery je po le prisného mineni soudu nutny pri zvlastnich
okolnostech, kdy by zverejneni preJudlkovan zajmy spravedlnosti; avsak kazdy rozsudek vyneseny v
trestni nebo obcanskopravnil Veci bude  zverejnén; s vydlmkou prlpadu kdy zajem: mladistvych osob
vyzaduje jiny postup nebo kdy se fizeni tyka manzelskych spori nebo opatrovnictvi deti.
2. Kazdy, kdo IJ(e obvinén z trestného Cinu, povazuje se za nevinneho, dokud neni zakonnym
postupem prokazana jeho vina.
3. Kazdy, kdo je obvinén z trestného cinu, ma mit tyto minimalni zaruky:
z) rPa byt neprodlené a podrobné informovan v jazyce, jemuz rozumi, 0 povaze a diivodu obvinéni
roti nému;

B) ma mit dostatek ¢asu a moznosti pro pripravu své obhajoby a aby se mohl spojit s obhajcem podle
sve vlastni volby;
c) ma byt souzen bez zbytecného odkladu;
d) ma byt souzen za své pritomnosti a obhaJovat se 0sobn€ nebo prostrednictvim obhajce, ktereho si
sam zvoli; ma byt poucen o svych pravech a ma mu byt poskytnuta pravni pomoc v kazdém pripade,
kdy toho zame spravedinosti vyzaduji, a aniz by v takovem pripade sam platil naklady, jestlize nema
dostatecne prostredky k uhrade;
e) ma mul byt dana moznost, aby Jproved| vyslech nebo dal provest vyslech sveédku proti sobe a aby
mél moznost Ucasti a vyslechu svedkd svédcicich v jeho prospéch za stejnych podminek jako u
svedkd svedcicich: proti nému;
f),ma se mu dostat pomoci tIumocnlka jestlize nerozumi jazyku nebo nemluvi jazykem, jehoz se
uziva u soudu;
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mezinarodni kritika

» ,the Assembly concludes that the circumstances
surrounding detentions by the United States at
Guantanamo Bay show unlawfulness and inconsistency
with the rule of law" Parlamentni shromazdéni Rady: Eviopy
Resolution 1433 (2005)

» ,Close the Guantanamo detention facility and open up all
US ‘war on terror” detention facilities to external
independent scruting.“ European Parliament resolution on
Guantanamo, 15 February 2006

» ,Accordingly, the United States Government should either
expeditiously bring all Guantanamo Bay detainees to trial,
in compliance with articles 9(3) and 14 of ICCPR, or
release them without further delay.™ Report of the
Chairperson of the UN Working Group on Arbitrary
Detention, 15 February 2006

(K




